
Министерство сельского хозяйства Российской Федерации
Федеральное государственное бюджетное образовательное учреждение

высшего образования
«Горский государственный аграрный университет»

(ФГБОУ ВО Горский ГАУ)

Технологический факультет
Кафедра зоотехнии и аквакультуры
Учебный год 2026-2027

РАБОЧАЯ ПРОГРАММА ДИСЦИПЛИНЫ

«Иностранный язык в профессиональной деятельности»

ОБРАЗОВАТЕЛЬНАЯ ПРОГРАММА ВЫСШЕГО ОБРАЗОВАНИЯ -

ПРОГРАММА МАГИСТРАТУРЫ

Наименование направления подготовки/спе-
циальности 35.04.07 Водные биоресурсы и аквакультура

Направленность (профиль) Водные биоресурсы и аквакультура
Реквизиты федерального государственного
образовательного стандарта высшего об-
разования

Приказ Минобрнауки России № 710 от 26 июля
2017 г

Год начала подготовки 2026

Очная форма обучения - учебные планы по
годам приема 2026

Заочная форма обучения - учебные планы по
годам приема -

Очно-заочная форма обучения - учебные
планы по годам приема -

Номер по реестру ОП ВО ФГБОУ ВО Гор-
ский ГАУ М-350407-2026

Реквизиты решения ученого совета ФГБОУ
ВО Горский ГАУ об утверждении ОП ВО Протокол № 11 от 29 августа 2025 г.
Реквизиты приказа ректора или уполномо-
ченного лица об утверждении ОП ВО Приказ ректора от 29 августа 2025 г. № 237/06
Место дисциплины в структуре учебного
плана Обязательная часть

Количество зачетных единиц 4

ВЛАДИКАВКАЗ 2025



1. ЦЕЛЬ И ЗАДАЧИ ДИСЦИПЛИНЫ
Целью изучения дисциплины «Иностранный язык в профессиональной деятельно-

сти» в магистратуре является овладение основами научного общения на иностранном языке
в устной и письменной формах. В задачи дисциплины входит расширение активного сло-
варного запаса обучающихся за счет общенаучной лексики, а также формирование индиви-
дуального словаря-минимума научного направления. Одной из задач курса является фор-
мирование иноязычной части библиографии будущей магистерской диссертации, овладе-
ние умениями аннотирования научных источников, а также основами публичной речи.

2. ПЕРЕЧЕНЬ ПЛАНИРУЕМЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ ОБУЧЕНИЯ
ПО ДИСЦИПЛИНЕ (МОДУЛЮ), СООТНЕСЕННЫХ
С ПЛАНИРУЕМЫМИ РЕЗУЛЬТАТАМИ ОСВОЕНИЯ

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОЙ ПРОГРАММЫ
В результате освоения дисциплины «Иностранный язык в профессиональной дея-

тельности» у обучающегося формируются следующие компетенции:
а) универсальные компетенции:
- Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на

иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия (УК-
4):

УК-4.1. Составление и корректный перевод академических и профессиональных
текстов с иностранного языка на государственный язык РФ и с государственного языка РФ
на иностранный;

УК-4.2. Ведение академической и профессиональной дискуссии. Представление ре-
зультатов академической и профессиональной деятельности на публичных мероприятиях.

3. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОПОП
Дисциплина Б 1.О.01 «Иностранный язык в профессиональной деятельности» отно-

сится к обязательной части учебного плана по направлению подготовки 35.04.07 «Водные
биоресурсы и аквакультура». Осваивается в 1, 2 семестрах.

Для изучения дисциплины обучающийся должен владеть языковыми знаниями, ре-
чевыми умениями и коммуникативными компетенциями, предусмотренными программой
уровня бакалавриата, т. е. на момент начала обучения в магистратуре владеть изучаемым
иностранным языком на уровне не ниже А2.

Дисциплина «Иностранный язык в профессиональной деятельности» является
предшествующей по отношению к курсу иностранного языка в рамках аспирантуры.

Дисциплина «Иностранный язык в профессиональной деятельности» включает этап
самостоятельной работы обучающихся над иноязычными специальными текстами по изу-
чаемым дисциплинам.

Вид учебной работы Всего часов Семестр Семестр
1 2

Общая трудоемкость дисциплины 144/4 72/2 72/2
Аудиторные занятия 60 30 30
Практические занятия, в том числе интерак-
тивные формы, из них 60 30 30
Самостоятельная работа 84 42 42
Вид промежуточной аттестации Зачет - 1, эк-

замен -1 зачет экзамен

4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ



5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ “ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК”

№ Содержание Формируемые компетенции ПЗ СР

1
Лексика: Учебная лексика
Профессиональная лексика
Термины

- Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на ино-
странном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия
(УК- 4):
УК-4.1. Составление и корректный перевод академических и профессиональных тек-
стов с иностранного языка на государственный язык РФ и с государственного языка РФ
на иностранный;
УК-4.2. Ведение академической и профессиональной дискуссии. Представление ре-
зультатов академической и профессиональной деятельности на публичных мероприяти-
ях.

5 6

2

Грамматика: Словообразо-
вание
Местоимение
Степени сравнения прилага-
тельных и наречий Артикль
Предлоги
Союзы

- Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на ино-
странном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия
(УК- 4):
УК-4.1. Составление и корректный перевод академических и профессиональных тек-
стов с иностранного языка на государственный язык РФ и с государственного языка РФ
на иностранный;
УК-4.2. Ведение академической и профессиональной дискуссии. Представление ре-
зультатов академической и профессиональной деятельности на публичных мероприяти-
ях.

5 6

3
Речевой этикет: Бытовая
сфера
Профессионально-деловая
сфера

- Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на ино-
странном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия
(УК- 4):
УК-4.1. Составление и корректный перевод академических и профессиональных тек-
стов с иностранного языка на государственный язык РФ и с государственного языка РФ
на иностранный;
УК-4.2. Ведение академической и профессиональной дискуссии. Представление ре-
зультатов академической и профессиональной деятельности на публичных мероприяти-
ях.

5 6

4 Культура и традиции стран
изучаемого языка

- Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на ино-
странном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия
(УК- 4):

5 8



УК-4.1. Составление и корректный перевод академических и профессиональных тек-
стов с иностранного языка на государственный язык РФ и с государственного языка РФ
на
иностранный;
УК-4.2. Ведение академической и профессиональной дискуссии. Представление ре-
зультатов академической и профессиональной деятельности на публичных мероприяти-
ях.

5

Чтение: Ознакомительное
чтение с целью определения
истинности или ложности
утверждения Поисковое чте-
ние с целью определения на-
личия или отсутствия в тек-
сте запрашиваемой информа-
ции

- Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на ино-
странном (ых) языке (ах), для академического и профессионального взаимодействия
(УК- 4):
УК-4.1. Составление и корректный перевод академических и профессиональных тек-
стов с иностранного языка на государственный язык РФ и с государственного языка РФ
на иностранный;
УК-4.2. Ведение академической и профессиональной дискуссии. Представление ре-
зультатов академической и профессиональной деятельности на публичных мероприяти-
ях.

5 8

6
Письмо: Оформление элек-
тронного сообщения и факса
Оформление делового пись-
ма

- Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на ино-
странном (ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия
(УК- 4):
УК-4.1. Составление и корректный перевод академических и профессиональных тек-
стов с иностранного языка на государственный язык РФ и с государственного языка РФ
на иностранный;
УК-4.2. Ведение академической и профессиональной дискуссии. Представление ре-
зультатов академической и профессиональной деятельности на публичных мероприяти-
ях.

5 8

Итого по 1 семестру 30 42

7

History of the Aquatic Re-
searches.

- Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на ино-
странном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия (УК-
4):
УК-4.1. Составление и корректный перевод академических и профессиональных текстов с
иностранного языка на государственный язык РФ и с государственного языка РФ на ино-
странный;
УК-4.2. Ведение академической и профессиональной дискуссии. Представление результа-
тов академической и профессиональной деятельности на публичных мероприятиях.

6 10

8 The World Ocean: Is it a bless
or a curse?

- Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на ино-
странном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия (УК- 6 10



4):
УК-4.1. Составление и корректный перевод академических и профессиональных текстов с
иностранного языка на государственный язык РФ и с государственного языка РФ на ино-
странный;
УК-4.2. Ведение академической и профессиональной дискуссии. Представление результа-
тов академической и профессиональной деятельности на публичных мероприятиях.

9

Aquatic Disasters: Who can be
blamed?

- Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на ино-
странном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия (УК-
4):
УК-4.1. Составление и корректный перевод академических и профессиональных текстов с
иностранного языка на государственный язык РФ и с государственного языка РФ на ино-
странный;
УК-4.2. Ведение академической и профессиональной дискуссии. Представление результа-
тов академической и профессиональной деятельности на публичных мероприятиях.

6 10

10

Coastal Countries: Should we
survive?

- Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на ино-
странном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия (УК-
4):
УК-4.1. Составление и корректный перевод академических и профессиональных текстов с
иностранного языка на государственный язык РФ и с государственного языка РФ на ино-
странный;
УК-4.2. Ведение академической и профессиональной дискуссии. Представление результа-
тов академической и профессиональной деятельности на публичных мероприятиях.

6 5

11

Artificial Growing of Fish: Is it
a good substitute for natural
resources?

- Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на ино-
странном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия (УК-
4):
УК-4.1. Составление и корректный перевод академических и профессиональных текстов с
иностранного языка на государственный язык РФ и с государственного языка РФ на ино-
странный;
УК-4.2. Ведение академической и профессиональной дискуссии. Представление результа-
тов академической и профессиональной деятельности на публичных мероприятиях.

6 7

Итого по 2 семестру 30 42
Итого 60 84



6. ПЕРЕЧЕНЬ УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОГО ОБЕСПЕЧЕНИЯ
ДЛЯ САМОСТОЯТЕЛЬНОЙ РАБОТЫ ОБУЧАЮЩИХСЯ ПО ДИСЦИПЛИНЕ

6.1. Методические указания для самостоятельной работы
1. Биологические основы полноценного кормления: учебное пособие для практических за-
нятий магистрантов направления подготовки 36.04.02 Зоотехния / сост.: Б.С. Калоев, В.В.
Ногаева. - Владикавказ: ФГБОУ ВО Горский ГАУ, 2022. - 124 с.
2. Учебно-методическое пособие по организации самостоятельной работы студентов по
направлениям подготовки, реализуемым в СПбГАВМ [Электронный ресурс] / А.А. Сухи-
нин [и др.]; СПбГАВМ - СПб.: Изд-во СПбГАВМ, 2018. - 67 с. - Режим доступа:
https ://ebs.spbTUvm.ru/MarcWeb2/Default.asp (дата обращения: 11,06.2024)

6.2. Литература для самостоятельной работы
1. Барляева Е.А. Неличные формы глагола (Тйе УегЬаН): Учебно-методическое пособие по

английскому языку для студентов 2 курса факультета ветеринарной медицины / Е;А.
Барляева. - СПб.: Изд-во СПбГАВМ, 2014. - 55 с.

2. Барляева Е.А., Короткова Н.Л. Учебно-методическое пособие по английскому языку для
студентов 1 курса факультета ветеринарной медицины "Личные формы глагола в контексте
английских времен"/ Е.А. Барляева, Н.Л. Короткова. - СПб.: Изд-во СПбГАВМ, 2016.-72 с.
3. Кайдалова О.И., Калюжная Л.М. Английский язык. Словарь для студентов и аспирантов
факультета ветеринарной медицины / О.И. Кайдалова, Л.М. Калюжная. - СПб.: Изд-во СПб-
ГАВМ, 2015 г. - 127 с.

7. ПЕРЕЧЕНЬ ОСНОВНОЙ И ДОПОЛНИТЕЛЬНОЙ ЛИТЕРАТУРЫ,
НЕОБХОДИМОЙ ДЛЯ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

а) ос новная литература:
1. Барляева Е.А. Неличные формы глагола (The Verbals): Учебно-методическое пособие по

английскому языку для студентов 2 курса факультета ветеринарной медицины / Е.А.
Барляева. - СПб.: Изд-во СПбГАВМ, 2014. - 55 с.

2. Кайдалова О.И. и др. Английский язык для ветеринаров и зоотехников: учеб, пособие
для студентов вет. вузов / О.И. Кайдалова и др. - СПб.: Проспект Науки, 2017. - 176 с.

3. Хакимова Г.А. Немецкий язык для зооветеринарных вузов [Электронный ресурс]: учеб-
ное пособие / Г.А. Хакимова. - Электрон, дан. - Санкт-Петербург: Лань, 2013. - 464 с. -
Режим доступа: йПр8://е.1апЬоок.сот/Ьоок/5712 (дата обращения: 11.06.2024).

б) дополнительная литература:
1. Барляева Е.А. Модальные глаголы и другие аспекты английской грамматики:

учеб.-метод. пособие по англ. яз. для студентов 1 курса фак. вет. мед. / Е.А. Барляева, Н.Л.
Короткова. - СПб.: СПбГАВМ, 2017. - 45 с.

2. Барляева Е.А. Неличные формы глагола (ТИе УегЬаН): учеб.-метод. пособие по
англ. яз. для студентов 2 курса фак. вет. мед. / Е.А. Барляева. - СПб.: СПбГАВМ, 2014.-56 с.

3. Барляева Е.А. Учебно-методическое пособие по английскому языку для студен-
тов 1 курса факультета ветеринарной медицины "Личные формы глагола в контексте ан-
глийских времен" / Е.А. Барляева, Н.Л. Короткова. - СПб.: СПбГАВМ, 2016. - 78 с.



8. ПЕРЕЧЕНЬ РЕСУРСОВ ИНФОРМАЦИОННО-
ТЕЛЕКОММУНИКАЦИОННОЙ СЕТИ «ИНТЕРНЕТ»,
НЕОБХОДИМЫХ ДЛЯ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

Для подготовки к практическим занятиям и выполнения самостоятельной работы сту-
денты могут использовать следующие Интернет-ресурсы:

№
п/п

Название БД (пакета), производи-
тель

Адрес сайта Реквизиты дого-
вора

Срок оказа-
ния услуги

1. Электронно-библиотечная система
«Book» ООО «КноРус медиа»

www.book.ru Договор №
18511519
от 11. 09. 2023г.

19.09.2023г. -
19.09.2024г.

2. Электронно-библиотечная система
«Лань» издательства «Лань»

https://e.lanbook.co
m

Договор № 1-
24/2023
от 13.12.2023г.

09.01.2024г. -
09.01.2025г.

3. Система автоматизации библиотек
ИРБИС64

Портал информа-
ционно-тех. со-
провождения
http://support.open
4u.ru

Договор № А-
12819
от 28.03 2024г.

28.03 2024г. -
28.03.2025г.

4. Электронно-библиотечная система
«Book» ООО «КноРус медиа»

www.book.ru Договор №
18515629
от 12. 09. 2024г.

19.09.2024г. -
19.09.2025г.

5. Электронно-библиотечная система
«Лань» издательства «Лань»

https://e.lanbook.co
m

Договор № 2-
24/2024
от 06.12.2024г.

09.01.2025г. -
09.01.2026г.

ЭЛЕКТРОННЫЕ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫЕ РЕСУРСЫ
- РГИА (Российский государственный исторический архив);- Российский государственный архив кинофотодокументов (РГАКФД);- Российский тестовый консорциум;- Российское историческое общество;- Российское общество Знание – проведение мероприятий, гранты, лекции, марафоны ДНК
РОССИИ цикл - видеороликов патриотического содержания, направленный на борьбу с фаль-
сификацией истории, популяризацию культурного наследия и традиционных ценностей.- Россия — страна возможностей;-Федеральное агентство по делам молодежи - Росмолодёжь;- Центр компетенций
ПРОФЕССИОНАЛЬНЫЕ БАЗЫ ДАННЫХ
- Academic Dictionaries and Encyclopedias;- eLIBRARY.RU - Научная электронная библиотека;- Архив научных журналов;- ГРАМОТА.РУ – справочно-информационный интернет-портал «Русский язык» | Словари;- Национальная электронная библиотека;- Словари и энциклопедии на Академике;-ФГБУ "Центр ветеринарии";- Электронно-библиотечная система «Book» ООО «КноРус медиа»;- Электронно-библиотечная система «Лань»;- Электронный каталог библиотеки ФГБОУ ВО Горский ГАУ

ИНФОРМАЦИОННЫЕ СПРАВОЧНЫЕ СИСТЕМЫ
- ГАРАНТ.РУ – информационно- правовой портал;- Росметод – информационно-образовательная программа;- Портал Федеральных образовательных стандартов высшего образования;

http://www.book.ru
http://www.e.lanbook.ru
http://www.e.lanbook.ru
http://support.open4u.ru/
http://support.open4u.ru/
http://www.book.ru
http://www.e.lanbook.ru
http://www.e.lanbook.ru
https://fgurgia.ru/object/440903
http://www.rgakfd.ru/
http://testcons.ru/
https://historyrussia.org/
https://znanierussia.ru/
https://rsv.ru/
https://fadm.gov.ru/
https://fadm.gov.ru/
https://rsv.ru/competitions/project/1/f9d73c66-a75b-4f01-bc37-287165289a9c/
https://dic.en-academic.com/
https://www.elibrary.ru/defaultx.asp
https://neicon.ru/science/archive-journals
http://gramota.ru/slovari/
https://rusneb.ru/search/extended/
https://dic.academic.ru/
https://центр-ветеринарии.рф/
https://book.ru/
https://e.lanbook.com/book/54871
http://78.110.147.2:99/cgi-bin/irbis64r_15/cgiirbis_64.exe?LNG=&C21COM=F&I21DBN=GGAU&P21DBN=GGAU
https://www.garant.ru/
https://rosmetod.ru/lk/?uh=6b7c5fb86ed7b785cc967ab3886c6759&lh=3296f0ab72010b7c2abc88e7e5cbc70f
https://fgosvo.ru/fgosvo/index/24/85


3. РЕСУРСЫ БИБЛИОТЕКИ
Печатные издания - 821807 экз.
- учебная литература – 421771 экз.;
- учебно-методическая литература – 39195 экз.;
- научная литература – 340855 экз.;
- художественная литература – 19986 экз.;
- печатные издания и неопубликованные документы – 607 экз.;
- периодические издания – 11203 экз.
Электронные ресурсы:
- электронный каталог библиотеки ФГБОУ ВО Горский ГАУ включает12 баз данных:

1) «Горский государственный аграрный университет» (перечень литературы, имеющейся
в библиотеке);

2) «Научные статьи» (перечень статей из научных журналов);
3) «Диссертации»;
4) «Наши статьи» (перечень статей, опубликованных в научных изданиях ФГБОУ ВО

Горский ГАУ);
5) «Поступление журналов в Горский ГАУ»;
6) «Фонд редкой книги»;
7) «Выпускные квалификационные работы» (тексты выпускных квалификационных работ

студентов, реализующих образовательные программы высшего образования – про-
грамм бакалавриата, специалитета и магистратуры);

8) «Выпускные квалификационные работы Аспирантов»;
9) «Труды сотрудников ГГАУ» (учебная и учебно-методическая литература профессор-

ско-преподавательского состава ФГБОУ ВО Горский ГАУ);
10) «Аудиокниги»;
11) «Статистические данные…» (информационные услуги Северо-Кавказстат);
12) «Художественная литература».

- электронные библиотечные системы;
- научные публикации профессорско-преподавательского состава ФГБОУ ВО Горский ГАУ.



9. ВОСПИТАТЕЛЬНАЯ РАБОТА
В рамках реализации дисциплины проводится воспитательная работа для формирова-

ния современного научного мировоззрения и системы базовых ценностей, формирования и
развития духовно-нравственных, гражданско-патриотических ценностей. системы эстетиче-
ских и этических знаний и ценностей, установок толерантного сознания в обществе, фор-
мирования у студентов потребности к труду как первой жизненной необходимости, высшей
ценности и главному способу достижения жизненного успеха, для осознания социальной
значимости своей будущей профессии.

10. ПЕРЕЧЕНЬ ИНФОРМАЦИОННЫХ ТЕХНОЛОГИЙ, ИСПОЛЬЗУЕМЫХ
ПРИ ОСУЩЕСТВЛЕНИИ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА

10.1. Информационные технологии
В учебном процессе по дисциплине предусмотрено использование информационных

технологий:
'С ведение практических занятий с использованием мультимедиа;

интерактивные технологии (проведение диалогов, коллективное обсуждение различ-
ных подходов к решению той или иной учебно-профессиональной задачи);
'С взаимодействие с обучающимися посредством электронной почты;
'С совместная работа в Электронной информационно-образовательной среде ГГАУ

11. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКАЯ БАЗА, НЕОБХОДИМАЯ
ДЛЯ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕССА
ПО ДИСЦИПЛИНЕ

Учебная аудитория для проведения всех видов учебных занятий.
Оборудование и технические средства обучения:
 компьютерная техника с подключением к сети «Интернет» с комплектом лицензионного и

свободно распространяемого программного обеспечения, с неограниченным доступом к
электронной информационно- образовательной среде и локальной сети ФГБОУ ВО Гор-
ский ГАУ;

 мультимедийное оборудование.
 специализированная мебель на 62 посадочных места;
 рабочее место преподавателя

362040, Республика Северная Осетия-Алания, г. Владикавказ, ул. Кирова / пер. Тимирязевский
/ ул. Л. Толстого / ул. Миллера, д. 37/3-5/30-32/30 (Литер АМ)
Пом. № 3.3.09
Площадь – 130,25 кв.м.

Учебная аудитория для самостоятельной работы.
Оборудование и технические средства обучения:
 компьютерная техника с подключением к сети «Интернет», с комплектом лицензионного и

свободно распространяемого программного обеспечения с неограниченным доступом к
электронной информационно-образовательной среде и локальной сети ФГБОУ ВО Горский
ГАУ;

 мультимедийное оборудование.
 интерактивная доска.
 специализированная мебель на 22 посадочных места;
рабочее место преподавателя.

Республика Северная Осетия- Алания, г. Владикавказ, ул. Кирова / пер. Тимирязевский / ул. Л.
Толстого / ул. Миллера, д. 37/3-5/30-32/30 (Литер АМ)
Пом. № 3.3.11.
Площадь – 49,9 кв.м.
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